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Que n'és de gran i neta la Ciutat nostral

;_"'Mi'rrlilsteri"c: de Cultura 2006 | |
! _ - I

LA



:
|

il e B S ey 3 = =

Gran Restaurant “VILA*

Passatge Credit, 51 7

—— BARCELONA
CANVI D’.A.MQ

Coberts-reclam a 2, 3‘75, 450 i 5 pessetes

Abonaments de 30 coberts a 40 pessetes

» »- 60 » a7s »
Espléndits salons per a banquets, casaments i
‘bateigs

Es el restaurant més concorregut de Barcelona I

e

CASA ESTABLERTA EN 1890

Carme, 51, botiga

AL REGULADOR.

Telefon A 62
BARCELONA

HERNIATS (TRENCATS)

Voleu curar-vos les hernies? Voleu evitar el sen desenrotllo? Voleu pre-
venir-vos dels seus perills? Voleu anar comodes? Amb els braguers que
fabrica l'especialista PERE SIMON obtindreu totes aquestes aventatges.

Hi ha braguers de 5,10, 12, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45 i 50 pessetes un.
Faixes h{giéniaues per a evitar I'abort i dilataci6 del ventre. Bra
a la curacio radical de les criatures. Objectes de goma per a la h
general. Cotons i gasses per a la curacié de ferides segons el Dr.

ers per
giene en
LISTER

GRANS PARTITS INTERNACIONALS DE FUTBOL

Dissabte 26 i Diumenge 27 de Maig

‘Union Saint-Gilloise

Campié de Belgica contra

Club Deportiu Europa

Lampiﬁ de Catalunya 1 finalista del
Campionat d’Espanya

A dos quarts de cinc de la tarda : GCamp del C. D. Europa

Torra Germans

BANQUERS
Rambla d‘Estudis, n.° 13 i Bonsuccés, n.c 1

Soler

Compra i venda de valors - Ordres de Borsa
Canvi de monedes
Girs sobre 'estranger - Comptes corrents

Admetem diposits de valors en custbldia
Facilitem OR per a pagaments a DUANES

NOTA IMPORTANT: Revisem curosament les amortitzacions

(¢) Ministerio de Cultura 2006

Acaba de sortir el cataleg

ESPORTS - SANROMA

Demaneu-lo avui mateix -

A. SANROMA - Balmes, 62 - BARCEL@NA

(Si desitja s'envit certificat, envil 30 céntims en segells)

VULOAIN /= WATT
La trobara a la
Rambla de les Flors, 26 (Bntuga)

BAR RESTAURANT

RAIMDOR

PHGFIETARL:

FELIU FERRER MESTRES

lacreditat xampany

Representant de

FREIXENET

Despatx: Salmeron, 60; Teléfon 887 G
Dipdsit: Verdi, 55; Teléfon 355 G

@esQre@is@eaDs s DreBerBosBes@rrBorBrrBre@reBreBreBie B Se Do Bes Por Qe Pre@rrPra e

ANTONI LOPEZ

— IMPRESSOR ——

Treballs comercials de totes
classes : Revistes : Catalegs
Edicions especials de luxe

Talonaris : Factures, etc., etc.

Olm, 8 : Teleion 4115
BARCELON A
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I'estitua de Colon il'lumina Barcelona, -
Naturalment, com que la lampara éﬁ'

Carrer de Salmeron, 60 |

S’envia gratis
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. LA SETMANA BRUTA

naments. Ni suspensio de garanties.
Ni estat de guerra. Ha estat una vaga
en to menor, germana del silenci. No
hem pogut posar-li un motiu, parlant
de setmana tragica, o cOmica, pero

" sialgun adjectiu li cal, si al seu record I'ha d’acom-
~ panyar algun calificatiu, diem-li la setmana bruta i
- sera exacte.

Altres vegades no teniem pa, no teniem carbd, no
teniem carn, no teniem tramvia, perd teniem netedat,
ila netedat és mitja vida, i ’altra mitja ja ens l'arran-
javem. Perd ara de pa, de carbd, de carn i de tramvia
n'hi ha, perd no pas netedat, i per primera vegada
Barcelona s’ha avergonyit d’una vaga. Perqué les al-
tres, per dramatiques, per dures que fossin, tenien un

_aire europeu. Per tot arreu lluitaven els obrers, i pa-
_raven els transports i eren abandonades les fabriques

1 se sentia engtinia. Barcelona era Europa. Barcelona
Se sumava a les palpitacions del temps. Barcelona era
una ciutat, o pas un canyet. | |
Ara, la vaga ha estat general. El primer vaguista
era el Municipi; el segon vaguista el governador. Els
obrers havien donat i rebut una ordre, i la complien.

~ El Municipi devia mostrar-se neutral davant la vaga,

Per a recollir les escombraries. La vaga continuaria i
la ciutat estaria neta. Es com si fessin vaga les buga-
deres. Nosaltres no organitzariem cap cos de bu-
gaderes, pero ens rentariem la roba, Doncs aixi amb
{ES ?scumbraries, que tenir el carrer brut, és com si
‘a Clutat portés la camisa bruta. I ¢ls obrers veient les
fadlgues que passavem per a conservar neta la ciutat,
°0 tindrien prou per a fer ressaltar que, en una ciutat,
Obrers, els d’oficis delicats i els escombriaires, no seran
tota la ciutat, mes si els que la fan materialment i els
que la conserven.

Per aix5 el poble ha escrit epigrames damunt la

brutici :
Uticia. No es van escriure per als tramvies en vaga,

= (¢) Ministerio de Cultura 2006
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ESQUELLA DE LA TORRATXA

. REDACCIO I ADMINISTRACIO
| Liibreria Espanyola, Rambla del Mig 2o
1 kel BARCELONA

Espanya: trimestre 3 ptes. Estranger, §

PREUS DE SUBSCRIPCIO
Fora de Barcelona:
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ni per les flequeries tancades, ni pels mercats exhaus-
tes. Si a la guerra com a la guerra, a la vaga com a la
vaga. Si no tenia carn, menjaria embutits; si no sor-
tien els tramvies, aniria a peu. Pero, qué fer contra la
pudor i la bruticia? Una creu se pot portar, empero,
qui portara fins a les afores els cabassos de les escom-
braries? Un ciutada conduira un auto, no, segurament,
un carro de fems. Un sometent se posara al coll una
carrabina, mes no un esporti. I com que no’s podria
fer res, fan xistus i els col‘loquen damunt els femers.
De tots els lletreros, cap com un que nosaltres
varem veure. Era molt sobri. No deia més que aixo:
«No blasfemeu!». L'autor comprenia que davant de
aquell panorama els bons barcelonins, sense recor-
dar-se’'n dels consells de la Lliga del Bon Mot, enge-

garia, dedicats a les autoritats, alguns juraments.
PARADOX

Humorisme

Barcelona és un poble essencialment humorista.
Es el poble que, per a fer més intensa la vida ale-
gre, serveix en els cabarets «Escudella de pagés a les
dues de la matinada». Es el poble que oposa al Tar-
tarin el sometent. Es el poble que, ben menjat i ben
begut, sap tenir per a.tot un gras somriure.

Aquests dies passats els carrers de Barcelona, la
ciutat mcés civilitzada d’Espanya, s’han omplert de
muntanyes d'escombraries apestants. El poble de
Barcelona davant d’aquest espectacle, ni s’ha revolu-
cionat, ni ha arrossegat al batlle i al governador. El
poble de Barcelona esta fet a totes les calamitats. I si
no protesta se’n burla, que a vegades és pitjor.

Sabeu qué ha fet el poble de Barcelona amb
aquestes muntanyes d’escombraries? Posar-hi uns lle-
trerets que deien: «Ciudad jardin...» «Respecteu la
vida de les flors...» «Estos parques y jardines son
propiedad de todos los ciudadanos...»

Venedores de ﬂors

Barcelona té un carrer pecador, un carrer traduit
del frances. Es el carrer Nou. Aquest carrer fa olor
de perfumeria barata, de gasolina, d’amor i de vi. Es
un carrer on la gent vesteix de diferenta manera que
en els altres carrers, amb unes capes de pells absurdes
1 unes aigrettes estrafalaries. Fins s'hi camina d’una
altra manera que en els demés carrers,
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Es el carrer de les tavernes, de les pensions per a
artistes i dels humils hotels «meublées». Es el carrer
que peca meés vegades al dia. Es un carrer vicids, per-
dut, que es pinta i es maquilla com una dona d’aques-
tes que en diuen dolentes.

Doncs, bé: aixi que arriba el maig les cantonades

d’aquest carrer floreixen. Unes dones miserables, uns

intans pal-lids, de grans ulls plens de tristesa, us ofe-
reixen roses i clavells.

Es el paisatge que embelleix el carrer i posa bon-
dat en les animes de tota aquella pobra gent perduda.
Davant de les cantonades florides, la dona dolenta,
plena de pells falses i bisuteria barata, pensa:

—Avui no enganyaré a ningud. Avui me’n aniré
sola a casa. |

El ball del Marqués

D’enc¢a de La Viejecita no hi ha ball que no sigui
donat per un' marques. «Aqui ves—aqui ves—la in-
vitacion del marqués...», hi cantaven. Mitja aristocra-
cia i mig Municipi ho.- cantaren la setmana passada,
pero si l'aristocracia accepta la invitacié del Marqueés
d'Alella, no pas els empleats municipals. -

El senyor Marqués, home corrécte, invita an els
alts empleats municipals. Perd hi anaren? Un al'lega
que s’havia engreixat i que el frac li venia estret. Un
altre que no sortia mai de casa. Un tercer que no
podia deixar una interessant partida de tresillo. I fins
n’hi hagué un que no anant la invitacié adressada an
ell i a la seva senyora, decidi no anar-hi.

Aixi se frustra el ball de I'alianca de |'aristocricia
amb la democracia municipal, tant dignament realit-
zada per En Ferran Fabra, alcalde i marqués.

Impressions d'un dia d’estrena

Aquest dia 'autor, per forca, es lleva démati. Lle-
var-se demati, per aell, és llevar-se a les onze. Aixd
linguieta un xic, el posa nirviés i el destempla per—
que les onze del mati 1i semblen les quatre de 1a ma-
tinada. I deixar el llit, on s'hi estd tan bé, on fins, a
vegades, s’hi pot dormir, a tal hora, li sembla. una
cosa deshonesta. Quan s'ha rentat, s’ha afeitat i s’ha
vestit, ja es mig dia. Llavors ja s’atreveix a sortir.

Com que el carrer estd plede sol, i el gol’a I'autor
mai li ha fet gracia, agafa un autoise'n vaa dinar.
Encara que ell digui, després, que I'estrena d’una
obra seva no 'emociona, estd nirvids, i no té gana.
Pero té sed. I beu. A les dues ‘de la tarda entra al
teatre. El teatre, fosc, buid, el reb amb mala cara. La
tiple comica, que, ‘per la seva condicié de tiple co-
mica, es creu que sempre ha de dir coses gracioses,
n’hi diu una. L’autor s’oblida un moment de I'obra }
li diu un xistu de doble sentit. El bariton es passeja
amb molta arrogancia, fumant un infecte cigar d’es-
tanc i amb aquest gest engallat que vol dir: «Si no
fos jo...!»

Els musics malhumorats i maleint a I'autor, que els

{c) Ministerio de Cultura 2006

-
ocasiona aquella moléstia de 'assaig initil—ells sape, |
que un assaig general no serveix per a res—ocupg, |
els seus llocs, templen els instruments, que badalle, §
ies queixen. L'escenari s'omple de gent: gent que |
corre, que clava i penja decoracions, que crida: = F
—Baterial... Dongui e] blaul... E] vermelll.. g
blancl... T
L'autor s’asseu a una butaca de primera fila, I cﬁ k.
menga l'assaig. Els comics s'equivoquen, perd nopi |
ha temps per a corretgir-los. s o
—Endavant; endavant—diu un home gue té mojt,
gracia pel sol fet d’haver nascut a Andalusia. e
A mig passar I'obra heu de plegar: han tocat leg-
vuit. Quan toquen les vuit el sindicat no vol que tre. §
balli ningu. L'autor crida, s’escarrassa, s'indigna, §
Pero li diuen: i 3
—No s'amoini, que tot anirad bé. L'obra té molts §
forga! ~ = "IiI &
'|

T
Ve

-'

Totes les obres, abans d’estrenar-se, tenen molt;
forca. En el moment de la representacié s'aprimen f
tant, s'aflaqueixen tant, que no hi ha oli de fetgede |
bacalla per a enrobustir-les. | *‘iﬁ E,
. Els comics, els musics, els tramoistes, se’'n vana |
sopar. L’autor se queda sol. Sol i cansat com si ha- §
gués vingut de Sabadell a peu, fugint. I qué ha de fer
'autor, quan es queda sol, si no té pressa, ni gana, |
sin$ asseure’s a la terrassa d’un bar, i beure? L'autor §
beu. Deixem-lo beure, pobret, que ja s’ho mereix! s

Després, quan ja ha: sopat—un sopar regat :-zu:;_i_,I
bons vins i licors—torna al teatre. El teatre estip
d’amics. Aixo no li fa cap gracia. Perd esta, també §
ple d’amigues. I aix0 ja n’hi fa més. 3

I, per fi, es coménca 'obra. Silenci a la sala. N;é;}-f*
viositat a I'escenari. Una sorda remor de gent: riueﬁ}&-’-, g
L’autor també somriu..." Tornen a riure. Aplaud}i
ments. Un xiulet. Qui és aquest idiota? Més aplaudi-
ments. Repeticio del nimero... Un altre mimero quels
repeteix... Rialles... Final d’acte: aplaudiments. L'au-§
tor a l’escenari saludant a no sap qui, perqueé leg
llums de la dateria no li deixen veure res. Més aplali-ﬁ |
diments. Dos xiulets. Qui és aquest morral? “iiag

A les quatre de la matinada, l'autor pensa: N

|
L4l
4

| 1
:'4|
-

valia la pena de passar tantes engiinies per un grapa ‘51'1 |

II
1]
\

- |
. 1
A

‘ -

de monedes de plata. |

Lruis CAPDEVILA |

-’tt
EL CAFE DEL FORASTER _ j
Tots sabem que pel que viatja, un dels aliments { |

que en forma de beguda pren més sovint i amb per- J
severancia, és el café o el café amb llet. Doncs per
guia dels peregrins que vénen a la Ciutat Santa i pels
que hi vénen sense ésser-ne, donem una guia curiosa 5
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BARCELONA, CIUTAT DE PRIMAVERA

La mona de Pasqua, que aquest any ha vingut retrassada
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que havem fet;, després de llarg estudi, de les mane-
res que's demanen aquesta mena de begudes, co-
mengant pel color negre i acabant pel color blane, o
girant-ho i fent-ho viceversa.

Primer:

Café nero.

O sia negre, que és el color que té de tenir el
café que vulgui ésser café.

Café espreso.

Que vol dir per un sol. Si van deu o dotze perso-

nes, el van portant per separat, en dotze tasses, de
una a una.

Café al fischio.
Que vol dir que xiula. Es dir: que la cafetera
xiula al cafe o ell a la catetera.

Café comune,

Que és el més natural i que és el que pren tota
persona que no es vol cnmpli(?ar la vida i veu les co-
ses amb senzillesa.

Café 4 il lampo.

Cafe fet al llamp per als borsistes, per als cami-
nadors, per als que tenen por que se'ls hi escapi el
tren, per als que no han nascut a Mallorca, per a tots
els homes que duen pressa i'que no saben lo que’s
prenen, i per fi |

Café capuckino.

Pel color de I’'habit d’aquests frares, lo que vol
dir que per a aclarir-lo ja vé el barrajar-hi llet, i co-
menga la beguda a aclarir-se.

El «capuchinoy pot ésser Caf? capuclino grasso o
Caf¢ capuchino magro.

Si és grasso, com es pot compendre, és el café

ben alimentat, i si és magro diga-li al revés, i d’aqui
ja entrem an el |

Caf¢ latte.

O sia aquell caté amb llet que’s pren a tot arreu
del mén on tenen llet i tenen café, i a Madrid corn me-
dia tostada. 1 del Caf¥¢ latte al

Latte macchiaio. ‘

O sia amb un punt de negror,i d'aquest punt
arribem al

Latte.

O sia llet sortint de la vaca, o de la cabra, o de la
cafetera. I encara si es parlés més clar podria afegir

. 1l laiie con acua. 1 quasi L'acua sense latte.

(¢) Ministerio de Cultura 2006

Perquée del modo que’s va posant aixd del ram
de les subsisténcies, aviat tot ho serd d’aigua.

Aqui tenen, doncs, els turistes, els peregrins i els
pagesos que arriben als catés de Roma tot lo que
poden demanar per poques lires, o molts bitllets que
representen poques lires.

XARAU

L'OMBRA D'EN RIUS I TAULET
—Nol, com més anem menys valem.,

Vell tapis

Llum d'or escampen les grans aranyes

- que pengen gracils de l'artisé;

i de fragancies de flors estranyes
uns blcars omplen tot el salé.

Pulcres donzelles—que el cel de dia
en els ulls mostren, o el cel de nit—
forgen col'loquis de galania

amb ducs i comtes de gest polit.

Del clavicordi l'ivori polsa

blonda dameta de blanques mans;
i la gavotta es destrena dolga
florint la joia dels cortisans.

I al ritme frévol d’aciueata.dansa

canten les sedes dels mirinyacs;
1 el tapi llisca en la clara estanca
com una ocella rasant uns llacs.

I velles dames—beutats marcides—
a la ma el nacre del ric ventall,
somrients esguarden, i encuriosides,
les subtileses que traca el ball,

mentre uns nobles d’aviors imprdpies,
a la llum blava de quiet sald,

voltat de laques i cornucdpies
juguen plascévols al dominé...
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ROMEA

Les representacions excelses que fruim de tant en tant, s6n

" molt necessaries, molt propies per a una ciutat que vol metropo-
litzar-se. No implica que hi vagi el que no entén res del frances,

~ car entre un ptblic hi ha d'haver tothom. Lo que no tolero 36n les
 quilométriques critiques de molts critics criticats. Ja tenia rad

Pexplotador de la vellesa de la Sarah Bernhardt:
Ici on achelte les journaux selon lewr formatl et leurs feuilles; ja-

mais pour ¢4 qui a de bon on de mauvais.

Ells ja no venen aqui per épafer, siné per demostrar el seu
treball i amb la certesa de que hi ha qui sap apreciar lo bo.

Aquest cop han vingut per a donar-nos a tastar el verdader
gust en una obra de Francesc de Curel, molt malament traduit al
catald, quan I’hem traduit, i molt adulterat a l'escena.

Terre inhumaine és una obra que, a mesura que va destre-
nant-se, va deixant un rastre tan clari tan facil de fer-se mestre
de nosaltres que no ens donem compte de la realitat del carrec

fins que cau el telé. Llavors, en mirar pel voltant, veiem en cada
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rostre una satisfacci6 tan sincera, que no pot, perd, apartar aquella
mica de rabieta que neix quan se’n va ¢o que'ns queda a dintre.

TIVOLI

La estrella errante &s una obreta que ha fet el senyor Oliveros
per a que hi posés musica el bariton Lloret.

Com a broma podria passar, si és que certes bromes es tole-
ressin en el teatre, Ara, en serio hem de dir que abans de La es-
trella errante haviem vist El viaje de la vida i Elverdugo de Sevilla
i ens havien agradat més. De la musica no val la pena de par-
lar-ne, De la interpretacid, tampoc.

GOYA

. Paloma la postinera és una comédia amb ribets de drama, que
I'Asenjo-i Torres del Alamo han fet per a donar-se postin, saine-
tejant amb els del poble de Madrid. Dintre el viure dels que riuen
per a espantar les tristeses, hi han passatges d'humor molt ade-
quats per a escriure una obra, Perd si la grdcia d'un poble no
'arreplega un autor amb gricia com I'Arniches, ens fa el mateix
efecte que’'ns asseguessim a una taverna del Pont de Vallecas 1
anessim escoltant les conversacions dels passants i els crits de les
marmanyeres, i de sobte, per donar—com e¢ls dos autors —caients
de melodrama, surten dos de la taverna, gesticulen, volen matar-
se i tornen a fer les paus quan un d'ells es troba deu céntims a la
butxaca, el licor de la pau.

BARCELONA

Quan hom entra en un teatre sense teatre, sembla que no to-

c) jlifisterio de Cuttura 2006

-—Mira, ja esta per flngarl
—Ja no hi ha ningfil...
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Quan la bruticia se surt de mare, és perillés sortir al carrer

qui de sabates a terra de la satisfaccié que sent. Sembla que surti
de la barberia després d'una hora d'espera, Perqué, a fuer de sin-
ceros, hem de reconéixer que aixd de les varietats sén un bon es-
timulant avui que la majoria dels teatres exploten obres parrici-
des o toxicadores.

Al menys aci, el que acostuma a adormir-se, pot aprofitar l'es-
tona en que es projecten les pel'licules, Després surt el sol elée-
tric que sols s'esmortueix quan surten les estrelles o alguna gen-
til ballarina com la Margarideta Dfaz. Com que el sol que ha
sortit després de la nit cinesca és refulgent com el de Java, surten
els javanesos originals que amb llurs cants i danses tenen la vir-
tut de gque no's desviin els ulls dels espectadors.

All3 no s'hi veu la barra imperant dels altres centres d'atrac.
cions, perd sf els tamosos barristes Les Poppescu, i es riu perqué
surten els ninots d'En Sanz i es riu fins que la Maria Tubau delec-
ta amb simpatiques cangons,

ESPANOL

Clavé €s una obra en tres actes, un prédleg i molts quadros,
Diem molts perque no els hem contat, i perqué, no obstant, ens
fa I'efecte que n'hi han masses, que'n sobren alguns.

Crelem que En Joaquim Montero, home molt expert en el tea-

() Ministerio de Cultura 20U6

-~ -
o A
-
nke=- a

e
g

——

o I Pl B e

.
'

=
S B LA

—
= e 0,

=

L=l =1 LY
N

tre, home de’ teatre per excelléncia, ha pretés fer quelcem més
que una obra de teatre. I creiem, també, que lo millor que hi ha
en Clavé €s lo teatral, lo de galeria. Perd, posats a creure, creiem
també que si no se'n ha sortit, un altre hi hauria naufragat del tot.
Amb la vida d'un home gloriés ha intentat fer una narracié esce-
nica que no pesés al piblic. I 'obra en alguns moments, en molts,
pesa. Aixd té una explicacié. Aquesta: és que en la vida d'En
Clavé hi han prous elements dramitics per a omplir tres actes?
Ens sembla que no, En aquests tres actes--i un proleg —veiem a
En Clavé des de que comenca a fer cantar la gent fins que mor
llegint un discurs d'En Castelar, Ni I'un moment ni 'altre interes-
sen al pblic. Per a lligar I'obra En Montero busca uns amors
que, malgrat amanir-los amb unes gotes de melodrama, tampoc
86n gran lligam per als tres actes. Ademés, aquests amors sén
falsos. I en una obra del caricter de Clavé no es pot falsejar aixi
la veritat. Com més avenca el drama, menys interessant es fa la
vida del pobre Clavé, més ens adonem, i ens dol adonar-nos-en,
que €s una equivocacié portar-la al teatre. Per a acabar-ho d'ado-
bar, en l'accié de I'obra hi prenen part uns chors, que encara que
estiguin dirigits pel nét del gran musig sén d'una terrible inopor-
tunizat i formen en el drama 'element grotesc, ja que fan pensar
en aquelles colles de la cullera enorme. La part dramatica de la

BARCELONA n
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obra estd escrita amb un émfasi i un retoricisme que els actors
accentuen amb tanta inoportunitat com els cantaires, i que, mal-
grat patir I'época aquest defecte, En Montero havia d'alleugerir
fent el llenguatge més natural i concis. Posats a criticar, a criticar
no amb sanya siné serenament, diem també¢, treslladant-nos a
I'época, que aquest llenguatge peca d'artificiés i modernista I que
hi han quadros en els que no hi passa res: el de la rellotgeria d'En
Pitarra, el de l'arribada dels voluntaris d'Africa—que ja havia let,
més mal presentat, perd amb tan poca fortuna com En Montero,
el Benedicto de La Monyos,—el de Tarragona,

Perd diem també que n'hi han de gran efecte, com el dela
mort d'En Coello. I diem que l'element anecddtic, pintorese, I'ha
tractat En Montero amb gran destresa i amb molta gricia.

I anem a la interpretacié. El senyor Montero, actor, discret,
molt discret. Els senyors Arteaga i Capdevila emfitics, declama-
toris, fent dels dos personatges d'Abdon Terradas i Coello dos ni-
nots de cartrd. La senyora Casals molt ben vestida. El senyor
Zanén no és un acto-: li manquen passié, comprensié i saber qué
ferdels brassos. El senyor Tormo demostrant-nos el gran cdmic que
hi ha en ell, a cada moment. D'En Santpere pot dir-se lo mateix
Pﬂfb'ﬂfegint-hi que €s 'actor que, malgrat el génere abarraganat
Que en aquest teatre es conreua, sap sempre recordar-nos la seva

—Ara com ara ¢€s lo millor que'ls podem
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discrecié i vis comica, A un actor com En Santpere se li pot con-
fiar 'obra més dificil segurs de que sabra sortir-se'n i fer-la brillar.
L'Alfonso molt cOdmic i discret, La Visita Lépez €és una de les mi-
llors actrius, al nostre entendre, del teatre catald. Al senyor Ber-
gés li passa lo mateix que an En Zanén: no és un cOmic. Adopta
sempre un to atemellat que es fa insoportable. Es belluga com
una cupletista de les que's dediquen al génere sicaliptic. Es ama-
nerat, ramplé, pallasso: és tot lo que no ha d'ésser un actor. Per-
qué comic, senyor Bergés, no vol dir clown.
La presentacié molt cuidada.

NUEVO

Promesa real. Ve't acl una cosa ben feta i un triomf de bona
llei. Doménec Monté Serrano ha escrit un conte infantil que ha
donat lloc a que els mestres Ortiz de Zirate i Palos ens fessin sen-
tir una musica sense pretensions, perd molt entretinguda,

En la interpretaci6, que fou ajustada, cal remarcar el treball
d'En Pere Segura, que no perd ocasié de demostrar lo molt artista
que és. Igualment estigueren encertats En Dfaz, En Casas i En
Morell. De les seayores, amb la Llurd, I'Albiach i la Padrones.
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1 cavall, en matéria de bellesa humana, té el
numero u. Després segueix I’home—nosaltres
creiem que aixo és una rifada, perqué hi han
homesl...—i, per fi, la dona. Aixd ho ha dit

tothom, de manera que no vindra d’aqui si també ho
diem nosaltres. Ho diem perqué bé hem de dir alguna
cosa, 1 perqueé, qui sap!, potser sigui veritat.

Diuen, ademés, que el cavall és un dels animals
mes nobles. Es tan noble que tothom n’abusa i mor de
mala manera amb el ventre ple d’estopa i entre els
brams d'una colla de gent, que encara que vesteixi
americana i porti ulleres, és més béstia que ell. Per
aixo, per la seva noblesa i per la seva desgracia, és
l'animal més espanyol. Recordeu-vos de la jaca torda,
del caballo bayo, de Babieca, de Rocinante. Els angle-
sos dels cavalls n’han fet affiches. Nosaltres versos.
Quan li hem fet versos ja hem complert, il'enviem al
canyet o a la placa. 2

El cavall, per obra i gricia de les carreres s’ha
convertit en l'animal del maig. En l'al'legoria del
maig, més ben dit. L’al'legoria del maig ja no sén les
filles de Maria, ni les orenetes. Es el cavall.

Pero té un rival, un altre animal que li disputa
I'al'legoria: el poeta.

A I'Ajuntament torna a remenar-se la qliestié de I'urbanitzacié
definitiva de la plaga de Catalunya.

En veritat seria ja hora que la immensa Plaga prengués el
caient urba que li pertoca, donada la situacié i la importancia
llurs, perd ja veuran com seguira essent un desert, una torradora,
un camp de futbol, tot menys una plaga urbanitzada digna de Bar-
celona,

(¢)-Ministerio de Cultura 2006

DEPWURANT ELS DEPORTS

Avui dia el deport s'acomoda a tots els gustos. Esteu flac?, fey

esport; esteu £a?, feu esport. Feu esport si voleu aprimar-vos i gj

us voleu engreixar. Es un c#ralo todo i, segons diu En Sanmaitin, §
del Terrassa, petité i secardi, no solament el poden venerar els

dotats de bona musculatura, siné també els que, com ell, consti-
tueixen '’equip huma de les codrpores entremitges.

A Catalunya es passa facilment d'un excés a l'altre. Abans no

es feia cap mena d’exercici, perd avui potser se n'arriba a fer una

mica massa.

Jo, com que sé que la nostra raga no compta amb una bona
heréncia deportiva com els anglesos, i que si Catalunya sobresurt

€s com aquell estudiant que comenga una carrera amb notes bri-
llants, mai m’ha captivat aixd de fer saltirons amb calgotets.

Si, senyors; no hi ha deport que no es practiqui en pasos me-
nores sense mirar que aixo és un atemptat de Jese decéncia.

No puc concebir com es deixa cérrer pel carrer un escamot de
corredors escanyolits, que ni s6n models de les bones formes ni
models de pundonor. Dieu-me si no és desconcertant la impunitat
que’ls abriga més que el mallot, davant d'aquell cas passat, passat
amb calgotets en el mateix carrer Nou (no dic del Comte de I’As-
salt per no ofendre la perduda llibertat de Catalunya):

Era de nit i en una cotxeria. UUn guindrogui, amagat dintre de |

un fiacre, esperava el moment apropiat per tatanejar el que no era
seu. Uns roncs prel'ludiaren la son del regent de la cotxeria, i
V'intrés els aprofitd per acompassar els seus passos. Perd en arri-
bar arran del piltre, les seves narines toparen amb l'orifici rove-

llat d’una pistola prehistdrica. Salta 'amo del llit, ell salta els =

graons de vuit en vuit i, llest com una guilla, apreta a cérrer cap
a la Rambla. Perd I'amo, sense dubtar, sense mirar que anava amb

uniforme de forner, apreta a c6rrer al seu darrera, fins que una
parella de la bofia va arrestar-lo sense escoltar els seus precs. No
n’hi hagu€ prou amb una nit passada al quarteret, siné que se li P

imposa una multa por afentado a la morahidad piblica.
Es just aixo? Decididament no, com tampoc ho és el pretendre

imposar exercicis violents, molts d'ells anti-higiénics i que no'sén

propis del nostre caricter ni del nostre temperament,

Demano la revisié de la causa contra aquest pobre cotxer de-
fensor dels.seusbens, i espero que no es negaran a defensar-se
tots els esportmens, tots'els forners i tots els nyébits que van als

banys per banyar-se de presumpcid.

FUTBOL

No cal estranyar-nos que tots els deports conservin el nom de
la nacié que els va batejar des del moment que son ells els que

corren pel mén com feien abans els conqueridors espanyols, ha-

vent quedat implantada sa llengua en cada pais que violava. Aixd
no vol dir, pero, que un cop aquestes terres han recobrat la lli- |
bertat, hagin usat la que els ha donat la reial gana, i cosa similar,
pot fer-se amb el deport; un cop pugi per damunt del que l'inicia, . §
com el conqueridor iniciava als seus conquistats, llavors, solament = |

llavors, tindrem dret a motejar els fills del deport de la nostra
manera. -

El resultat dels partits d'aquets dies, englobant-los, donen peu
a dir que Catalunya futbolistica ha empatat amb els estran-

gers,




Ilford-Barcelona

Ahans" la getmana anglesa' era cosa que perteneixia al treball

: manual, pero ara ja s'ha fet més rastrera, més de sola de sabata,

car la usen els que's pasten el pa amb la suor dels peus.
El raig de cosses inferit a la pilota en aquest partit produf ju-
des emocionants i emocionants decepcions.
L'Iiford entra el primer gol mitjantgcant el peu d'un devanter

centre.

En Gracia n’embasta un i I'acaba En Martf. Com és natural, ja
tenim empat.

A la segona part hi havia moments que ens créiem estar pre-
genciant un partit entre els bons minyons de Plegamans i els de
Collsuspina.

Poc abans d'acabar, €l destre preparador dels gols que fan els
altres, va regalar-ne un a En Sagi que servi per a no quedar ma-
jament. V& el segén partit i si 'un ne tingué 2, l'altre no volgué
gsser menys.

LA MINYONA AIXERIDA

- (€) Ministerio de Cultura 2008
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Birmingham-Europa

I.a nota més sortint d'aquest partit fou el mig-centre de
I'equip anglés. Es més llarg que la ténia. La seva estatura excep-
cional contrasta amb el seu jugar meravellés.

Desseguida es va veure que els britinics eren uns #/os. Poques
vegades els de 'equip campié de Catalunya pogueren acostar-se
a la porta forastera.

El primer gol que feren els del Birmingham promogu¢ un gran
aldarull, Jo vaig tancar els ulls i talment semblava que estigués en
una festa nacional.

A la segona part els europeus atacaven més, Semblava que els
hagués pujat la mosca al nas. i ha qui deia que els havien donat
un exitant.

El moment més gran i espectant fou quan 'entena del equip
ang|&s s'eregia davant de la porta europea per a firar un penal.
Quin crit de satisfaccio més gran va sortir de tothom, quan fou

parat espléndidament per En Jaumendreu,

—On llenco aquest cabas d’escombraries?
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No hi ha dret! Molts d'aquells que quan perden suen vinagre,
feien cérre que quan el porter va aturar la pilota no pogué esqui.-

var el peu guirafal del camallarc anglés i rebé un Cop arran de

nas,

Si ja en tinc cinc
tu en pots fer tres.
Sempre amics i com si res.

La tarda segiient 3 aqui i 4 all3,

Olimpique-Avene

Sén de fora! Sén de Marsella! deien a Sant Andreu, com si es
tractés de quelcom immens.

Dos pels de Marsella, car s’ha d'ésser diferent pels estrangers.

L'Aveng es teu el gol de comediment per mediacié del Molera que
feu I'esbog i I'acabi En Cabrero.

El partit de 'endema acabi amb 6 gols per I'Avenciir per

I'Olimpique.
Nuremberger-U. S. Sans

No vaig volguer anar-hj perqué en arribar a la placa d’Espanya,
-davant d'un pilot d’escombraries, vaig desmaiar-me., Potser fou un
castic per haver trencat la ‘Prometenca que vaig fer de no posar
mes els peus en aquell raval on s'hi va coure una tupinada.

Oliveras, passejant la pilota com una oliva va fer e primer gol-

Els mitjos del Sans jugaren un <bon tross.

El segon gol el fabrici En Martinez, sense que els alemanys
arribessin a terminar bé cap avengada. Potser si que &s veritat
alld de que tots els €quipiers germanics eren oficials de 'exércit
bocke que tampoc pogué acabar Cap.avengada per bona que fos,

El dilluns quedaren 3 a 2 a tavor dels alemanys, |

Rerr: I

:REVISTA DE COMISSARI

Quasi una dotzena de pintors, exposats
dre res per manca de compradors, esperen que'ls hi
faci unes magarrufes per a atraure damunt d’ells 1'a-

a no ven-

tencié del piblic. I jo, bon xicot com 80c, no em faig

) Ministerio de Cultura 2006

Varies maneres de transitar, sense perill, pels carrers de Barcelona

pregar gens i els passo revista de Comissari a corre-

cuita, comengant per «Cin Paréss:
Maria Freser. Artista xiroia i decidida,

buixa a esgarrapades i pinta amb molt de pit; tant,

que fins s'atreveix amb I'aiguafort. Té traga en copsar

els moviments de les figures i en treure de I'aquarel‘la
uns tons brillants i mascles.

. Rafel Estrany. Es un dels nostres aquafortistes
d'upa, bon dibuixant i mestre del torcul. Ademés de
un grapat d’aiguaforts molsuts i ferms, exposa unes
quantes pintures que entren de ple en el génere solid,
particularment les pescades al port de Barcelona, en-

cara que alguna d’elles resulti massa negra per ésser
del nostre pais.

«(Galeries Laietanessy:

Dionis Baixeras. Un maco per dret propi capag
de fer dir £ Sant Rosars a I'home més rebec, sortint
del mercat de la Plaga de Vick. Coneix els nostres

‘monterols i els nostres mariners com ningti, i sap ma-
par-los damunt Ia tela amb una traca exquisida. Algu
va dir que feza azgiies. No és pas veritat; ara és
erm que mai tant al Pirineu com a Ia Costa Brava.

S M. Moner. Soldat jove idecidit, demostra pal-
mariament que va endavant. Ha passat amb «saleroy
pel Pati dels Zarongers de la Generalitat i pel Musen
de Santa Agatha, fent Paitrago a L'esquesja de Cen-

-~ telles, que és un passatge molt bonic. No oblidj pas

el lema dels Boy-S
fer carrera.

Nolasc Valls. Ara fa de tapisser; vull dir que
pinta tapissos, si bé una mica afrancesats, bastant
simpatics de color i encertadets de tema.

- «El Camari»: -

Josep Drudss Viada. Va caminant pel paisatge
natural, fentara un oli, ara una aquarel-leta; £/ Camei,
que segueix al WMarts de Zardor, el trobo ben encer.
tat, i més encara quan hi arriba a Pl s0/. L’aquarel‘la

el procediment, no &s gota
aigualida, ni els retrats que exposa tampoc.

«El Sigloy: ‘

Cruz Hervera. Artista ferm i xapat a I'antiga.
Dibuixa com un home j pinta de debb. Es un excel..
lent figurista que vé del Moro, on ha fet coses ma-
ques. -

Josep M.> Tamburini. Un gat vell que Ia sap
molt llarga i que té unes manetes de plata. Posseeix

couts: «Sempre endavants, si vol

que di-
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el do de fer tornar boniques les coses que pinta. Algu

troba que la seva pintura és de caramel i en diu pestes.

Enric Ochoa. Heu's aqui un artista per partida
doble; tan aviat es dedica a fer pastells magnifics com
a enfornar pasterades. M’agrada de debo en el primer
aspecte.

Tomas szrar Bon pintor muntanyenc que co-
neix els arbres i les pedrea i les boires; la seva pin-
tura és flonja i sucosa i porta un vernis de poesia «es-
tirat» amb gust.

Céssar Cabanes. FEscultor delicat que toca bé el
baix relleu, fent-hi retrats de molta semblan¢a i ex-
pressio. A voltes es dedica a obres de més «bulto» i
també se’n surt com un home. La barca del pare és
un grupet forca interessant.

«La Pinacoteca»:

Elissen Meifren. Un altre vetera dels pinzells,
que cada dia sembla més ]UVE‘ treu amb frescor i ne-
tedat el paxsatge, la marina 1 el Jardl essent en el seu
genere un pinloras. Les seves pintures, ademés d’és-
ser agradoses, acostumen dir gzelcom sempre.

Prou revista.

| C. ARBO

entre la ciutat estava convertida en un femer, l'il'lustre mar-
qués d’Alella va domar a la seva nova casa, una mena de
Castell dels Tres Dragons aixecat al carrer de Muntaner, un ball
d'etiqueta, al qual hi assistiren les autﬂntats lﬂcals amb el gover-
nador i tot.

Quina llastima que els veins no haguessin alfombrat el jardi
‘del nou palau amb totes les escombraries dels carrersl Hauria si-
gut una presentalla d’actualitat digna‘'de la festa que’s cele-
brava.

Potser aixi l'alcalde hauria pres una resolucié enérgica res-

' pecte al conflicte vergonyés dels escombriaires,

o0

Al cap-d’avall els partidaris del Passeig Maritim s’hauran sortit
amb la seva.
Tindrem Passeig Maritim; aviat es treurd a subasta la cons-

truccié del mateix, segons s'assegura, i tot seguit comencaran les
obres. '

—I acabaran aviat?
' — AIix0 ja sén figues d'un altre paner.
Aqui les millores urbanes se sap quan comencen, perd quan
acaben...
Que ho digui la Reforma.

oOo

Aquest.any la Primavera ha florit en tots els carrers de Barce-
lona, fins en els més humils, en els més obscurs, ea els més
lletjos.
L'Atraccié de Forasters no sabem si haurd fet unes fotos dels
carrers de Barcelona durant aquests dies. Si no ho ha fet hauria

de fer-ho. El descobriment d'unes noves Hurdes sempre és inte-
ressant.

o

E 1 senyor Raventés vol que la premsa l'ajudi .. A qué? Es que
no €s ell la maxima autoritat civil de la provincia? Es que no
sap en el trist concepte que s’ens té€ a la premsa?

f (€) Ministerio de Cultura 2006

U n altre diari diu que haurien d’'ésser els del sometent qui hau.;_'a.".'_'}

‘massa babau.—M. Grané Civil: El nostre Nandu ens diu queli ~ §

L 'alcalde i el governador es barallen per a Jlecidir a qui mcum.m— %

beix 'estat de porqueria putrefacta en que'’s troba Barce.q :
lona. Els dos volen treure’s el mort de sobre. [ Barcelona sﬂgumx
igual.

o»

Is savis de I’Ateneu, per iniciativa del seu president, En Pere L e
Rahola, han format un cos de voluntaris per anar a recollir
escombraries. _ &5 |
Home, ja era hora de que servissin per alguna cosa!

o0

Llegim en un diari qualsevol: Los #itimos atentados.
Tan de bol

o

rien de dedicar-se a recollir les escombraries.
Ho trobem molt posat en raé.

R x e ——
e —

Respostes pagades

Coroneta: Ja fa molts anys que ho sabem aix0 de que la major- 4;:-: |

 dona del seu poble porta els pantalons.— Antoni Pou 1 Pous: Gra- ;‘;,;' !

cies per l'avis, perd an aquesta casa tenim la costum de sapiguer  §
lo que fem. Demés, tenim per norma respectar el criteri dels nos-. |
tres redactors. I, per Gltim, unanimement opinem que el senyor
Moncayo en té molta de gracia, i consti que no fem cap descobri-
ment, que fa molts anys que 'home va pel mén sense necessitat |
dels nostres elogis.—J] Marti: No ens té€ interés. Ho sentim.—Jo- ¥
sep Canadé: Es jove vosté? Si és aixi, encara pot fer alguna cosa; = |
sind, cregui'm, desis —F. Melis: Compri una guia nocturna. Qui-
nes preguntes de ferl—Cisquet:. Anira, Cisco, anird.—Tabal: Hem
nascut al tercer pis i no a la porteria.—Tomaset: Molt bé. Segueixi Ak
enviant.—Baldiri: I si fes prosa? Vol dir que no ho faria millor?— ,
M. Redés: Massa llarg. A vosté, i a tots, els recomanem el mateix: — §
curt, curtet; que n’hi pugui haver per a toéthom.—Joan Divertit: = §
Diverteixis, diverteixis; pero no ho faci martiritzant-nos amb els ~ §
fruits de les seves elucubracions.—Tubau: El poble encara és 4

demanem quelcom bromistic sobre I'aficié deportiva de Terrassa.  f
—F. del Haro: Ja es veu, ja, que s'ha casat.—Victor Canigé: Com- :
prenem que el seu cuplet sigui musical pel mestre Lito-graf, car |
en veure l'imprés 7o da lugar a duda. No ens acaba de convéncer.
Provi de fer-ne un altre, i envif sempre els que sense ésser can- _ff_'i: 4
tats conservin un xic d'armonia. - Floricel Violeta: Si vosté es  §
vell, plegui el ram i si és jove vagi fent, perd no ens envif restan  §
dolent.—Nen Maco: Maco, el nen maco.-—Fatxenda: El seu tr&-'m 7
ball és sencillament terrible.—Laurel: El seu llorer ens fa 1efect¢, g
de que ja ha servit per a fer estofat. Demés, no hi ha dret a insul-
tar-nos enviant coses en castelld, car ens arribarem a créure dﬁ‘
que el reverso de la medalla és vosté i no el seu amic que fa de
alcalde. Hi han certes critiques que semblen elogis i no atacs.— ey
Jascinte Bosso: Agraim la seva deferéncia. Aixd de que fins ara- 2 '
havia treballat de serio i ning(i s’havia adonat de vosté, ho crelem. g

Demés, ha de pensar que amb les coses planeres no es Cﬂnquﬂl“F!X
tant com amb les folles. Vagi fent bitlles, doncs. o=

Antoni Lépez, editor — Rambla del Mitg, nim. W f‘-;"' =

Imprempta LA CAMPANA y L'ESQUELLA, mm,a e
BARCELONA B

— ———— —




,- ~ Llibreria Espanyola de Antoni Lopez o « Rambla del Mig, 20, Barcelona

TELEFONO A. 411656

Nbvn edicid

LA ILLA DE LA CALMA

Per SANTIAGO RUSINOL

p A:- la ristica: Pessetes 2 Enquadernat: Pessetes 3‘50
NITS DE LLUNA
. l[s I“Mﬂ[s flﬂMEjn“l‘s COL-LECCIO DE POESIES

| | d’En Frederic Soler (Pitarra)

VERSOS PATRIOTICS Ilustrades per J. Lluis Pellicer

: I |
Preu-del volum: UNA pesseta Preu del volum: Pessetes DUES

ROSA DE FRANCIA, por E. Marguina y L. FF. Ardavin . . Pesetas 5'—

LA MUJER QUE NECESITA AMAR, por Alberto Insuwa . . . y 9

UNA AVENTURA DEMASIADO FACIL, por Pedro Mata. . . »  Ot—

EL OJO SAGRADO, por Alvaro Retana . . . . . . . . . . » 390

LAS BODAS DE ORO DE MI COLEGIO, por J. Belda. . . . 5. Bl
OBRA N UEYVA Acaba de publicarse

|GENERAL BERENGUER
Campanas del Rif y Yebala 1921-22

Leyendo el libro del GENERAL BERENGUER formaréis juicio de como se prepararon
las desgracias que Espaina sufre en Africa.

|ENCICLOPEDIA “ESPASA*

Vi puolicados hasta ol fomo 48 :-:  Pesetas 1328 al tonfado :-:  Pesefas 1692 a platos

NUTA.;-Tnthnm i ' ' '
al llibreter Antoni . ﬁtiu vulgui adquirir qualsevol de dites obres, remetent I'import en lliurances del Gir Postal o é en segells de franquel
pez, Rambla del Mig, 20, Barcelona, la rebra a volta de correu, franc \ ' :
ademés 30 ¢éntims per a certificat. Als corresponsals se’ls otorguen rebaixes. anca de ports. No responem d'extravios si no’s remet,

(€} Ministerio de Cultura 2006
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